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ZAKON

ze dne 22. &ervence 2020,

kterym se méni zdkon & 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin

a o zméné nékterych zikonu (zikon o obéhu osiva a sadby),

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zékona o obéhu osiva a sadby

CL1

Zikon & 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu
osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné nékte-
rych zékont (zdkon o obéhu osiva a sadby), ve znéni
zakona ¢&. 444/2005 Sb., zikona &. 178/2006 Sb., za-
kona ¢&. 299/2007 Sb., zdkona &. 96/2009 Sb., zikona
223/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona 300/2009 Sb., zikona
331/2010 Sb., zikona ¢&. 54/2012 Sb., zikona
279/2013 Sb., zikona 243/2016 Sb., zikona
. 183/2017 Sb. a zikona ¢&. 295/2017 Sb., se méni
takto:

¢.
¢.

Q¢ O O O O¢

¢ O¢

1. V poznimce pod &arou & 1 se véty ,,Smér-
nice Komise 74/268/EHS ze dne 2. kvétna 1974, kte-
rou se stanovi zvlastni pozadavky pro vyskyt Avena
fatua v osivu picnin a obilovin.“, ,Smérnice Komise
75/502/EHS ze dne 25. &ervence 1975, kterou se
omezuje uvidéni na trh osiva lipnice luéni (Poa pra-
tensis L.) na osivo, které bylo ufedné certifikovino
jako ,,zdkladni osivo“ nebo ,certifikované osivo“.“,
»Smérnice Komise 86/109/EHS ze dne 27. dnora
1986 o omezeni uvadéni osiva nékterych druha pic-
nin, olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva tfedné
uznand jako ,zdkladni osivo“ nebo ,certifikované
osivo“.”, ,Smérnice Komise 89/424/EHS ze dne
30. Cervna 1989, kterou se méni smérnice 86/109/
/EHS o omezeni uviddéni osiva nékterych druh pic-
nin, olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva ufedné
uznana jako ,zdkladni osivo“ nebo ,certifikované
osivo“.“, ,Smérnice Komise 91/376/EHS ze dne
25. &ervna 1991, kterou se méni smérnice 86/109/
/EHS o omezeni uvadéni osiva nékterych druht pic-

nin, olejnin a pfadnych rostlin na trh na osiva dfedné
uznani jako ,zdkladni osivo“ nebo certifikova-
né osivo“.“ a ,Smérnice Rady 92/33/ES ze dne
28. dubna 1992 o uvidéni sadby a rozmnoZzovaciho
materidlu zeleniny mimo osivo na trh.“ zrusuji a na
konci poznidmky pod Carou se na samostatném
fidku dopliiuje véta ,Smérnice Rady 2008/72/ES
ze dne 15. Cervence 2008 o uvidéni sadby a rozmno-
Zovacitho materidlu zeleniny mimo osivo na trh.“.

2. V § 2 odst. 1 pism. u) se slovo ,rostlina“ na-
hrazuje slovem ,sadba“ a slova , , a u niz bylo
ufedni zkouskou ovéfeno splnéni téchto poza-
davki“ se zrusuji.

3. V § 2 odst. 1 pism. aa) se slova ,odrudy je-
diné rostliny,” nahrazuji slovy ,jedné rostliny dané
odrady*“.

4. V § 2 odst. 2 pism. b) se slova ,,pro uzndvani
a uvadéni do obéhu® zrusuji.

5. V § 2 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena y) a z), kterd zngji:

»y) mikrorozmnoZovinim mnoZeni rostlinného
materidlu za Gcelem produkce velkého mnoZstvi
rostlin pomoci kultury in vitro z diferencova-

nych vrcholovych meristému,

z) meriklonem soubor jedinct vzniklych techni-
kou mikrorozmnozovéni z jediného vychoziho
bo¢niho nebo vrcholového meristému identifi-
kované vychozi rostliny uchovivané in vivo.“.

6. V § 3 odst. 1 pism. a) se za slova ,,3lechtitel-
sky rozmnoZovaci materidl,“ vklddaji slova ,,s vyjim-
kou chmele, révy a ovocnych roda a druhd,” a slova
»a chmele® se zrusuji.

7.V § 3 odst. 1 se za pismeno b) vkladd nové
pismeno c), které znf:

»€) jako standardni rozmnoZovaci materidl chme-
le,“.
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Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pisme-

na d) az f).

8. V § 3 odst. 9 se slova ,, , chmele a rozmno-
zovaci materidl révy“ nahrazuji slovy ,a rozmnozo-
vaci materidl révy a chmele®.

9. V § 3d odst. 5 se slovo ,registrované“ zru-
Suje.
10. V § 4 odst. 3 se na konci pismene e) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno f) se zrusuje.

11. V § 4 odst. 4 pism. a) se za bod 1 vkldda
novy bod 2, ktery znf:

»2. jeji registrace uplynula, avSak dosud bézi
lhata podle § 34 odst. 7,

Dosavadni body 2 aZ 4 se oznacuji jako body 3 az 5.
12. V § 5 odstavec 3 zni:

»(3) Ustav nebo povéfeni osoba provede pre-
hlidku mnozitelského porostu a o jejim vysledku vy-
hotovi zdznam, ktery je souldsti uzndvaciho listu
mnozitelského porostu. Pokud dodavatel neoznadi
povéfenou osobu podle odstavce 1 pism. j), muze
Ustav urdit povéfenou osobu, kterd prehlidku mno-
zitelského porostu provede.“.

13. V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) V uzavienych péstebnich oblastech pro
vyrobu rozmnozovaciho materidlu pfedstuptia a za-
kladntho rozmnoZzovactho materidlu brambor smi
byt péstoviny brambory vyhradné z rozmnoZzova-
ctho materidlu predstupniti, ze zédkladniho rozmno-
zovaciho materidlu nebo certifikovaného rozmnozo-
vactho materidlu. Mimo tyto uzaviené péstebni ob-
lasti neni sadba brambor rozmnoZzovactho materidlu
predstupnitl a zdkladniho rozmnozovacitho materidlu
z prehlizenych mnoZitelskych porostd uréenych
k jeji vyrobé uzndvana.“.

14. V § 7 se na konci odstavce 6 tecka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno v), které zni:

»V) seznam katastrilnich dzemi uzavienych pésteb-
nich oblasti pro vyrobu rozmnoZzovaciho mate-

ridlu pfedstupiiti a zdkladniho rozmnoZovaciho
materidlu brambor.“.

15. V § 12 odst. 1 se slova ,odrad jednoho
nebo vice druht® nahrazuji slovy ,rdznych rodg,
druht nebo odrad“.

16. V § 12 odst. 2 pism. a) se slova ,k vyuziti

pro zemédélskou vyrobu® nahrazuji slovy ,k pouziti
jako picnina“.

17. V § 12 odst. 2 pism. b) se slova ,.k vyuziti
mimo zemédélskou vyrobu® nahrazuji slovy ,, , kterd
nejsou urena k pouziti jako picnina“.

18. V § 12 odst. 2 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,,vyrdbénych za téelem zlepSeni zdra-
votniho stavu budouciho porostu®.

19. V § 13 odst. 5 se slova ,poskytovat infor-
mace pro aktualizaci databize vedené“ nahrazuji
slovy ,pravidelné aktualizovat ddaje jich se tykajici
v databdzi vedené®.

20. V § 17 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se za
text ,,§ 7 odst. 2 vklidaji slova ,a § 22 odst. 3“.

21. V§ 17 odst. 2 pism. €), § 17 odst. 3 pism. ¢)
av § 17 odst. 6 pism. d) se &slo ,90“ nahrazuje
&islem ,,95%.

22. V § 17 odstavec 14 zni:

»(14) Ukony providéné povéfenou osobou po-
dle odstaveu 2, 3, 6, 8 a 9 podléhaji dozoru Ustavu.
Ustav muze povéfeni zrusit, pokud povéfend osoba

a) porusi podminky stanovené povéfenim,
b) opakované nesplni pozadavky pro shodnost

v nasledné kontrole,

¢) nesplni pokyny Ustavu tykajici se provedeného
dozoru ve stanovené lhaté, nebo
d) po dobu alesponi jednoho roku nevykonivi

Zadnou Cinnost, jez je pfedmétem povéfeni.”.

23. V § 17 se na zadatek odstavce 15 vkladd véta
»Osobé, které bylo povéfeni zruSeno podle od-
stavce 14, 1ze povéfeni udélit znovu az po uplynuti
3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o zru-
Seni povéreni.“.

24. V § 18 odst. 4 pism. d) dvodni ¢ésti ustano-
veni se slova ,lze ze tfetich zemi dovidZet pouze“
zru$uji a slova ,, ; rozmnozovaci materidl chmele
lze dovizet ze tfetich zemi pouze,” se nahrazuji slo-

<«

vem ,, , a“.
25. V § 18 odst. 4 pism. e) se slova ,,se smi ze
tretich zemi dovdZet jen“ zrusuji.

26. V § 19 odst. 11 se za slova ,certifikova-
ny rozmnozovaci materidl® vklddaji slova ,chmele,
révy a“.

27. V § 19 odst. 12 se za slovo ,,materidl“ vkla-
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daji slova ,zemédélskych druhti, zeleninovych

druht a“.

28. V § 19 odst. 13 se za slovo ,o0siva,” vkladaji
slova ,standardniho rozmnoZovacitho materiilu
chmele,“.

29. V § 19 odst. 17 pismeno i) zni:

»1) pozadavky na navésky a prfipadné pojistky
obalt standardniho osiva a standardniho roz-
mnozovaciho materidlu chmele,“.

30. V § 19 se na konci odstavce 17 tecka nahra-
zuje ¢rkou a dopliuje se pismeno n), které zni:
,n) pozadavky, které musi spliiovat uredni nivéska

standardniho rozmnoZovaciho materidlu révy.“.

31. V. § 21 se véta druhd nahrazuje vétou
»U viceletych druhti je zdru¢ni doba 2 roky a bézi
od prvniho dne kalendifnitho roku ndsledujictho
po uplynuti kalenddfniho roku, ve kterém dosdhla
odrida vyvojového stupné potfebného k uréeni pra-
vosti odrudy.“.

32. V § 22 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Ustav provadi nislednou kontrolu stan-
dardniho rozmnoZovaciho materidlu chmele pomoci
vegetacnich zkouSek k ovéfeni jeho odridové pra-
vosti a odradové distoty. K zajisténi vegetalnich
zkousek chmele mtize Ustav uzaviit smlouvu podle
§ 17 odst. 1.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 10.

33. V § 22 odst. 7 pism. b) se text ,,[§ 19 odst. 2
pism. a)]“ nahrazuje slovy ,podle § 19 odst. 2
pism. a) nebo b)“.

34. V § 22 odst. 7 pismeno d) zni:

zakdze uvedeni do obéhu standardniho osiva
nebo rozmnoZovaciho materidlu chmele, zjisti-
-li, Ze toto osivo nebo rozmnoZovaci material
chmele nespliiuji pozadavky na odradovou pra-
vost nebo odriidovou &istotu; Ustav opatieni
zru$i, zjisti-li ndsledné, Ze osivo poZadavky na
odriidovou pravost nebo odridovou Cistotu
spliiuje,”.

35. V § 22 odst. 10 pism. a) se &islo ,,4 nahra-
zuje &islem ,,5¢.

36. V § 23 odst. 1 se slova ,zdkladni nebo cer-
tifikovany rozmnoZovaci materiél, Slechtitelsky roz-

”d)

mnoZovaci materidl, rozmnoZovaci materidl pted-
stupné“ nahrazuji slovy ,rozmnoZovaci materiil
predstupné, zikladni rozmnoZovaci materidl, certifi-
kovany rozmnoZovaci materidl®.

37. V § 23 odst. 2 pism. d) se slova ,,ve spole¢-
ném katalogu odrid révy nebo“ zrusuji a slovo ,,ze“
se nahrazuje slovy ,,z afednich.

38. V § 23 odst. 3 se slova ,,az e)“ nahrazuji
slovy ,,, ) a e)“.

39. Za § 23 se vklida novy § 23a, ktery vletné
nadpisu znf:

»$ 23a

RozmnoZovaci material chmele

(1) Rozmnozovaci materidl chmele muaze byt
uviddén do obéhu jako

a) uznany podle § 3 odst. 1 pism. a), nebo
b) standardni podle § 3 odst. 1 pism. ¢).

(2) Dodavatel rozmnoZzovaciho materidlu chme-
le je povinen

a) sledovat kritické body, které ovliviiuji vyrobu
rozmnozovaciho materidlu chmele, vést o nich
evidenci a uchovdvat ji nejméné po dobu 3 let
ode dne uvedeni rozmnoZovactho materidlu do
ob&hu a na 7ddost ji zpfistupnit Ustavu,

b) v pripadé vyskytu skodlivych organismt snizu-
jicich  kvalitu  rozmnoZovactho  materidlu
chmele, které jsou uvedeny ve vyhlasce, odebrat
vzorky rozmnoZovaciho materidlu a predat je
laboratofi nebo osobé povéfené podle § 17
odst. 9 k analyze,

c) péstovat rozmnozovaci materidl v oddélenych
partiich; pfi pouZiti mikrorozmnoZovani je
partii rozmnoZovaci materiil pochazejici z jed-
noho meriklonu, a

d) zajistit vysadbu srovndvacich porosti jednotli-
vych odrad a klont urlenych ke kontrole od-
rudové pravosti rozmnozovactho materidlu vy-
robeného mikrorozmnoZovanim.

(3) Dodavatel rozmnozovaciho materidlu chme-
le je povinen vést evidenci o prehlidkich porosta,
odbérech vzorki a testovini na $kodlivé organismy,
které snizuji kvalitu rozmnoZovactho materidlu
chmele, ndkupu a prodeji podle partii a o srovniva-
cich porostech po jednotlivych meriklonech, a ucho-
vavat ji nejméné po dobu 3 let ode dne odstranéni
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rozmnozovaciho materidlu z porostu nebo jeho uve-

deni do obé&hu.

(4) Standardni rozmnoZovaci material chmele
uvddény do obéhu musi spliovat pozadavky na
vlastnosti, které ministerstvo stanovi vyhlaskou. Za
tyto vlastnosti rozmnoZzovactho materidlu odpovidad
dodavatel, ktery je povinen odbérateli pisemné ozna-
mit skutedné zji$téné vlastnosti rozmnozovactho ma-
teridlu chmele uvidéného do obéhu.

(5) Dodavatel, ktery vyribi standardni roz-
mnozovaci materidl chmele, je dile povinen

a) odebirat vzorky z kazdého meriklonu a vysadit
je pro ucely ndsledné kontroly nebo zajistit
Ustavu piistup k porostim prokazatelné vysa-
zenym u odbératele kontrolované sadby,

b) vést a uchovivat po dobu 3 let evidenci o
1. ptvodu meriklonu pouzitého k vyrobé,

2. poétu kusi vyrobeného standardniho roz-
mnozovactho materidlu a o osobé, jiz byl
predan,

3. mnozstvi standardniho rozmnoZovacitho ma-
teridlu pouzitého ve vlastnim podniku a

4. vlastnostech vyrobeného standardniho roz-
mnozovactho materidlu a

¢) predklidat na vyzidani Ustavu evidenci podle
pismene b) ke kontrole.

(6) Ustav provadi kontrolu dodrzovéni povin-
nosti stanovenych v odstavcich 2 az 5 a nislednou
kontrolu vyrobeného standardniho rozmnoZovaciho
materidlu chmele. Pro Glely ndsledné kontroly od-
rudové pravosti a odrudové Cistoty vegetacni zkous-
kou odebiri Ustav vzorky z vyrobeného rozmnozo-
vactho materidlu chmele.

(7) Rozmnozovaci materidl chmele mnoZeny
mikrorozmnoZovinim lze uvddét do obéhu pouze
jako standardni rozmnoZovaci materidl podle § 3
odst. 1 pism. c).

(8) Ministerstvo stanovi vyhldskou

a) pozadavky na vlastnosti mnozitelskych porosti
a rozmnozovaciho materiilu chmele a na uva-
déni do ob&hu rozmnoZovactho materidlu
chmele,

b) kritické body sledované ve vyrobnim procesu
rozmnozovaciho materialu chmele,

¢) néleZitosti evidence o kontrole kritickych boda
rozmnozovaciho materiilu chmele,

d) postup pfi odbéru vzorkt rozmnoZovacitho ma-
terialu chmele,

e) zpusob providéni mikrorozmnoZzovani,

f) zpusob oznalovéani zdravotnich tfid rozmnozo-
vactho materidlu chmele a

g) seznam Skodlivych organismd, které snizuji
kvalitu rozmnoZovactho materidlu chmele.“.

40. V § 24 odst. 1 pism. b) se text ,,c)“ nahra-
zuje textem ,,d)“.

41. V § 24 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) je chrinénid podle odridového prava alespori
v jednom c&lenském stité nebo podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie o odriado-

vych pravech Spolegenstvi*?),«.

42. V § 24 odst. 2 pism. ¢) se slovo ,ufedni®
zrusuje.

43. V § 24 odst. 2 pism. d) se slova ,v sez-
namu® zruSuji a slova ,jednoho &lenského statu® se
nahrazuji slovy ,,v jednom ¢lenském staté”.

44. V § 24 se odstavec 8 zruluje.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 8.

45. V § 24a odst. 1 pism. c) se Cislo ,,3“ nahra-
zuje Cislem ,,5%.

46. V § 26 odst. 2 pism. e) se slova ,,chmele a“
ZrusSuji.

47. V § 26 se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd zngji:
»f) uchovivané odridy a

g) odrudy chmele.”.

48. V § 27 odst. 1 se slovo ,Unie.?)“ nahrazuje
slovy ,,Unie pro ochranu novych odrad rostlin?)..

49. Pozndmka pod ¢arou &. 11b znfi:

»11P) Nafizeni Komise (ES) & 637/2009 ze dne 22. &ervence
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla ke vhod-
nosti ndzvi odrid druhti zemédélskych rostlin a zele-
niny, v platném znéni.“.

50. V § 27 odst. 6 se za slovo ,schvdlit“ vklada
slovo ,,do&asné“.

51. V § 28 odst. 3 se na konci textu pismene c)
doplfiuji slova ,, , a udrzovaci slechténi odridy je
zajisténo v Ceské republice nebo v jiném &lenském
staté; odrida maze byt udrzovana v jiném stité, po-
kud je zabezpegena rovnocennd kontrola udrzova-
ctho $lechténi®.
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52. V § 28 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,nebo v jiném ¢lenském stité“.

53. V § 30 odst. 3 se slovo ,,Ustavu® zrusuje
a na konci odstavce se doplfiuje véta ,,Metodiky jsou
uverejnéné na internetovych strankich Odridového
ufadu Spolecenstvi (CPVO), Unie pro ochranu no-
vych odrtd rostlin (UPOV) a Ustavu.*.

54. V § 30 odst. 8 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

55. V § 31 odst. 3 se slova ,za 6 mésici“ na-
hrazuji slovem ,,ro¢né“.

56. V § 33 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuji se pismena k) a 1), kterd znéji:
»k) v pripadé uchovivané odridy udaj o tom, Ze se

jednd o uchovdvanou odrtdu, a

) v pfipadé odrudy vyslechténé pro péstovani za
zvldstnich podminek ddaj o tom, Ze se jednd

o odrtdu vyslechténou pro péstoviani za zvlast-

nich podminek.“.

57. V § 33 odst. 2 se za slovo ,révy“ vkladaji
slova ,,a chmele“.

58. V § 33 odst. 4 se slovo ,,a“ nahrazuje &ir-
kou, slova ,z dtvodu zachovéini biologické rozma-
nitosti“ se nahrazuji slovy ,,a odrtida vyslechténd pro
péstovani za zvld$tnich podminek” a na konci od-
stavce se doplfiuje véta ,,V pfipadé odrid ovocného
druhu se v seznamu uvede tdaj Gfedni popis odrudy
nebo tidaj Gfedné uznany popis odrady.“.

59. V § 34 odst. 3 se slova ,se predklddd“ na-
hrazuji slovy ,predklddd udrzovatel®.

60. V § 34 se na konci odstavee 4 dopliiuje véta
»Ustanoveni § 29 odst. 3 a § 30 odst. 1 se pouZziji
obdobné.“.

61. V § 34 se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
LUstav zrusi zapis ve Stdtni odridové knize udrzo-
vatele registrované odrtdy, ktery nepodal Zidost
o prodlouZeni registrace.”.

62. V § 34 odst. 6 se za slovo ,,odrady” vkladaji
slova ,,ovocného rodu nebo druhu®.

63. V § 34 odst. 7 se za slovo ,udrzovatele“
vklddaji slova ,podanou nejpozdéi do uplynutd
doby registrace®.

64. V § 35 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,nebo v jiném ¢lenském stdté”.

65. V § 35 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,prav*

vkladaji slova ,podle zikona o ochrané prav k odra-
ddm rostlin?)“.

66. V § 35 odst. 3 se na konci pismene b) ¢irka
nahrazuje teckou a dopliuje se véta ,Ustanoveni
§ 29 odst. 3 a § 30 odst. 1 pism. a) se pouZiji ob-
dobné,“.

67. V § 35 odst. 3 se na konci pismene ¢) do-
pliiuje véta ,,Ustanoveni § 30 odst. 1 pism. b) se po-
uZzije obdobné.”.

68. V § 35 odst. 5 se za slovo ,révy“ vklddaji
slova ,,a chmele“.

69. V § 38 odst. 5 se véty druhd a posledni zru-
Suji.

70. V § 38a odst. 1 pism. b) se slova ,stan-
dardni rozmnoZzovaci materidl® nahrazuji slovy

yrozmnozovaci materidl zemédélskych druha, zele-
ninovych druht nebo®.

71. V § 38a odst. 2 pism. b) se slovo ,,nebo“
nahrazuje ¢irkou a na konci textu pismene se do-
pltuji slova ,, , § 23a odst. 2 pism. a), § 23a odst. 3
nebo § 23a odst. 5 pism. b)“.

72. V § 38a odst. 2 pism. h) se slova ,nepo-
skytne na Zidost Ustavu informaci® nahrazuji slovy
»pravidelné neaktualizuje idaje jeho se tykajici v da-
tabdzi vedené Ustavem®.

73. V § 38a odst. 2 pism. j) a v § 42 odst. 2 se

Cislo ,,6“ nahrazuje &islem ,,7.

74. V § 38a odst. 4 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,6“.

75. V § 39 odst. 1 se pismeno 1) zrusuje.
Dosavadni pismena m) a n) se oznaluji jako pisme-
na l) a m).

76. V § 39 odst. 1 pismeno 1) znf:

»1) seznam klont odrtd révy a chmele,”.

77. Pfiloha &. 2 se véetné nadpisu zrusuje.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Spravni fizeni, kterd byla zahdjena podle zdkona
¢.219/2003 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona, a nebyla pfede dnem na-
byti d¢innosti tohoto zikona pravomocné skondena,
se dokonéi podle zdkona & 219/2003 Sb., ve znéni
ulinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, s vyjimkou fizeni o registraci uchovivané od-
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rudy a fizeni o registraci odridy chmele, kterd se
dokonéi podle § 26 zdkona &. 219/2003 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zékona o ochrané prav k odriidim rostlin

CL 111

Zikon ¢&. 408/2000 Sb., o ochrané prav k odru-
dim rostlin a 0 zméné zikona &. 92/1996 Sb., o od-
rudéch, osivu a sadbé péstovanych rostlin, ve znéni
pozdgjsich predpist, (zdkon o ochrané prav k odri-

ddm), ve znéni zdkona & 147/2002 Sb., zikona
149/2002 Sb., zikona & 219/2003 Sb., zikona
377/2005 Sb., ziakona ¢&. 554/2005 Sb., zikona
184/2008 Sb., zakona & 227/2009 Sb., zikona

. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 279/2013 Sb. a zikona

. 183/2017 Sb., se méni takto:

Q¢ O O O O

1. V § 7 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
» 1o neplati, pokud je nizev v rozporu s ustanovenim
odstavce 2.

2. V § 7 odstavec 2 v&etné poznimky pod ¢arou
¢. 15 znf:

»(2) Pfipady, kdy nizev odridy neni pfi-
pustny, upravuje pfimo pouZitelny predpis Evrop-
ské unie®).

%) Cl. 63 nafizeni Rady (ES) & 2100/94..

3. V § 9 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:
»g) informaci o tom, kdo je udrzovatelem odrady
a kde je udrzovaci Slechténi provddéno.“.

4. V § 14 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vyskytnou-li se prekizky, které brini
dal§imu fizeni, Ustav vyzve Zadatele, aby prekizky
odstranil, a stanovi mu k tomu pfiméfenou lhutu;
soulasné zadatele upozorni, Ze v pfipadé neodstra-
néni prekdzek zddost zamitne.“.

5. V § 17 odstavec 3 zni:

»(3) Ustanoven{ odstavce 1 plati 1 pro obdobi
po skonleni doby trvini ochrannych priv. Ustano-
veni odstavce 2 plati i pro obdobi po skonceni doby
trvani ochrannych priv pouze v pfipadé ndzvu od-
rudy, jez dosdhla zvldstniho vyznamu.“.

6. V § 18 odst. 3 se slovo ,téz“ zruSuje a na
konci textu odstavce se dopliuji slova ,a sdélit

veskeré informace nezbytné pro posouzeni dalsi
existence chrinéné odriudy*“.

7. V § 23h odst. 1 se na konci pismene b) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se zrusuje.

8. Pozndmka pod &arou ¢&. 13 zni:

»°) Zéakon & 280/2009 Sb., dafiovy #id, ve znéni pozdéjsich
predpist.”.
9. V § 26 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se

zruSuje oznaceni odstavce 1.

10. V § 30 se slova ,,pravni ochrany“ nahrazuji
slovy ,ochrany prav®.

11. V pfiloze & 1 pism. b) se slovo ,rostliny“
nahrazuje slovem ,,plodiny“ a slova ,,jetel persky“ se
nahrazuji slovy ,jetel zvriceny (persky)“.

ClL v
Pfechodné ustanoveni

Spravni fizeni, kterd byla zahdjena podle zdkona
¢. 408/2000 Sb., ve znéni Giéinném prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona, a nebyla pfede dnem na-
byti d¢innosti tohoto zikona pravomocné skondena,
se dokonéi podle zdkona & 408/2000 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zd-
kona.

CAST TRETI
Zména zdkona o spravnich poplatcich

CLvV

Pfiloha k zikonu & 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zdkona & 217/2005 Sb., zikona

& 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 545/2005 Sb., zikona
& 553/2005 Sb., zakona & 48/2006 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 81/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 130/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zikona & 138/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona
& 575/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona
& 374/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona
& 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
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. 140/2008 Sb., zikona
189/2008 Sb., zikona
239/2008 Sb., zikona
296/2008 Sb., zikona 301/2008 Sb.,
309/2008 Sb., zikona 312/2008 Sb.,
382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb.,
141/2009 Sb., zikona 197/2009 Sb.,
206/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb.,
281/2009 Sb., zikona 291/2009 Sb.,
301/2009 Sb., zikona &. 346/2009 Sb.,
420/2009 Sb., zikona 132/2010 Sb.,
148/2010 Sb., zikona 153/2010 Sb.,
160/2010 Sb., zakona &. 343/2010 Sb.,
427/2010 Sb., zidkona & 30/2011 Sb.,
105/2011 Sb., zikona 133/2011 Sb.,
134/2011 Sb., zikona 152/2011 Sb.,
188/2011 Sb., zikona 245/2011 Sb.,
249/2011 Sb., zikona 255/2011 Sb.,
262/2011 Sb., zikona 300/2011 Sb.,
308/2011 Sb., zikona 329/2011 Sb.,
344/2011 Sb., zikona 349/2011 Sb.,
350/2011 Sb., zikona 357/2011 Sb.,
375/2011 Sb., zikona 428/2011 Sb.,
458/2011 Sb., zikona 472/2011 Sb.,
19/2012 Sb., zékona & 37/2012 Sb.,
53/2012 Sb., zikona 119/2012 Sb.,
169/2012 Sb., zikona 172/2012 Sb.,
202/2012 Sb., zikona 221/2012 Sb.,
225/2012 Sb., zikona 274/2012 Sb.,
350/2012 Sb., zikona 359/2012 Sb.,
399/2012 Sb., zikona 407/2012 Sb.,
428/2012 Sb., zikona 496/2012 Sb.,
502/2012 Sb., zikona 503/2012 Sb.,
50/2013 Sb., zikona 69/2013 Sb.,
102/2013 Sb., zikona 170/2013 Sb.,
185/2013 Sb., zikona 186/2013 Sb.,
232/2013 Sb., zikona 239/2013 Sb.,
241/2013 Sb., zakona 257/2013 Sb.,
273/2013 Sb., zikona 279/2013 Sb.,
. 281/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb.,
. 313/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senitu
/2013 Sb., zikona ¢&. 101/2014 Sb., zikona
/2014 Sb., zikona &. 187/2014 Sb., zikona
/2014 Sb., zikona &. 257/2014 Sb., zikona
/2014 Sb., zikona &. 264/2014 Sb., zikona

182/2008 Sb.,
230/2008 Sb.,
254/2008 Sb.,
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zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zidkona
zadkona
zidkona
zikona
zikona
zakona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zidkona
zidkona
zidkona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
. 344/
127/
249/
259/
268/
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/2014 Sb.,
/2015 Sb.,
/2015 Sb.,
/2015 Sb.,
/2015 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2016 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2017 Sb.,
/2018 Sb.,
/2018 Sb.,
/2019 Sb.,
/2019 Sb.,
/2019 Sb.,
/2019 Sb.,

zikona & 331/2014 Sb., zakona &. 81/

zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
ziakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zikona
ziakona
zikona
ziakona
zakona
ziakona
zakona
zakona
zakona
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103/2015 Sb., zikona
206/2015 Sb., zikona
268/2015 Sb., zikona
318/2015 Sb., zakona
126/2016 Sb., zikona
148/2016 Sb., zikona
229/2016 Sb., zikona
258/2016 Sb., zikona
298/2016 Sb., zikona
324/2016 Sb., zakona

. 63/2017 Sb., zikona

194/2017 Sb., zikona
199/2017 Sb., zikona
204/2017 Sb., zikona
222/2017 Sb., zikona
251/2017 Sb., zikona
289/2017 Sb., zikona
299/2017 Sb., zikona
304/2017 Sb., zikona

. 90/2018 Sb., zikona

193/2018 Sb., zikona
307/2018 Sb., zikona
176/2019 Sb., zikona
255/2019 Sb., zikona
279/2019 Sb., zikona
368/2019 Sb., zikona

/2019 Sb., zikona &. 12/2020 Sb., zikona

/2020 Sb., zdkona &. 117/2020 Sb. a zikona

/2020 Sb., se méni takto:

o<
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204/
224/
314/
113/
137/
188/
243/
264/
319/
369/
170/
195/
202/
206/
225/
261/
295/
302/
371/
171/
286/
135/
209/
277/
364/
369/
115/

. 119/

1. V poloZce 90 pism. c) se slova ,nebo poskyt-
nuti licence do rejstifku®®) zrusuji.

2. Polozka 91 se zrusuje.

CAST CTVRTA

UCINNOST

CL VI

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice ndsledujiciho po jeho

vyhladSeni.

Vondradek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.



